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APP Download

Scan QR code or download "AigoSmart" on APP store or
Google Play; Log into the APP.

Device Network Configuration

After device installation, press and hold 5s to enter the
quick flashing state, click "Add device" on the homepage
of APP to start network configuration.

Note: If the product is powered on for the first time, you
can add the device directly through APP without long
pressing.

Device Control

After network configuration, it's available to use Google

Audio or Amazon to search "skill" to control "AigoSmart".

More Help
Please scan QR code at lower right corner to access more
new network configuration methods.

Download APP

Scansiona il codice QR o scarica "AigoSmart" su APP store
o Google Play; Accedi all'APP.

Configurazione di rete del dispositivo

Dopo l'installazione del dispositivo, tenere premuto per 5
secondi per accedere allo stato di lampeggiamento
rapido, fare clic su "Aggiungi dispositivo" nella home
page dell'APP per avviare la configurazione di rete.

Nota: Se il prodotto viene acceso per la prima volta, si
puo aggiungere il dispositivo direttamente tramite I'APP
senza la necessita di dover premere a lungo

Controllo del dispositivo

Dopo la configurazione della rete, & possibile utilizzare
Google Audio o Amazon per cercare "abilita" per control-
lare "AigoSmart".

Maggior aiuto

Eseguire la scansione del codice QR nell'angolo inferiore
destro per accedere a nuovi metodi di configurazione di
rete.

Téléchargement de I'APP

Scannez le code QR ou téléchargez « AigoSmart » sur
I'APP store ou Google Play ; Connectez-vous a I'APP.
Configuration du réseau de l'appareil

Apres l'installation de I'appareil, appuyez sur la touche et
maintenez-la enfoncée 5 secondes pour entrer dans I'état
de clignotement rapide, cliquez sur « Add device » sur la
page d'accueil de I'APP pour lancer la configuration du
réseau.

Remarque : si I'appareil est allumé pour la premiére fois,
vous pouvez l'ajouter directement via I'application sans
appui long.

Controle des appareils

Apres la configuration du réseau, il est possible d'utiliser
Google Audio ou Amazon pour rechercher « skill » afin
de controler « AigoSmart ».

Plus d'aide

Veuillez scanner le code QR dans le coin inférieur droit
pour accéder a d'autres nouvelles méthodes de configu-
ration du réseau.

The indicator light flashes

Descargar APP

"Escanea el cédigo QR o descarga ""AigoSmart
app store o google play.

Registrate en la app”

Configuracion del dispositivo

Después de instalarlo en su dispositivo, presione durante
5 segundos para ingresar a la configuracién rapida. Haga
click en "Agregar Dispositivo" en pagina de inicio y
comience la configuracion

Nota: Si el producto se enciende por primera vez, puede
agregar el dispositivo directamente a través de la
APLICACION sin presionar prolongadamente

Control del dispositivo

Después de configurarlo, estard disponible la opcion
Google Audio o Amazon, para buscar los beneficios del
"AigoSmart"

Mas ayuda

Por favor escanee el cédigo QR para acceder a las nuevas
configuraciones

APP Herunterladen

Scannen Sie den QR-Code oder laden Sie "AigoSmart" im
APP-Shop oder Google Play herunter; loggen Sie sich in
die APP ein.

Konfiguration des Gerdtenetzwerks

Halten Sie nach der Gerateinstallation 5s gedriickt, um in
den schnell blinkenden Zustand zu gelangen, klicken Sie
auf der Homepage von APP auf "Gerat hinzufiigen”, um
die Netzwerkkonfiguration zu starten.

Wenn das Produkt zum ersten Mal eingeschaltet wird,
miussen Sie nicht lange driicken, Sie kénnen Geréte direkt
Uber die App hinzufiigen

Geréatesteuerung

Nach der Netzwerkkonfiguration ist es mdglich, Google
Audio oder Amazon zu benutzen, um "Geschicklichkeit"
zur Steuerung von "AigoSmart" zu suchen.

Mehr Hilfe zu AigoSmart

Bitte scannen Sie den QR-Code in der unteren rechten
Ecke, um auf weitere neue Netzwerkkonfigurationsmeth-
oden zuzugreifen.

Baixar o aplicativo

"Digitalize o codigo QR ou baixe ""AigoSmart
app store ou Google Play.

Cadastre-se no app"

Configuracao do dispositivo

Depois de instala-lo em seu dispositivo, pressione por 5
segundos para inserir as configuracdes rapidas. Clique
em "Adicionar dispositivo" na péagina inicial e inicie a
configuragdo.

"Nota: Se o produto for ligado pela primeira vez, vocé
pode adicionar o dispositivo diretamente por meio do
APP sem pressionar longamente”

Controle de dispositivo .

Depois de configura-lo, a opgdo Google Audio ou
Amazon estara disponivel para pesquisar os beneficios do
"AigoSmart"

Mais ajuda

Leia o cddigo QR para acessar as novas configuracdes.
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Compatible with
Amazon Alexa

Compatible with
Google Assistant

Pobieranie aplikacji

Zeskanuj kod QR lub pobierz ,AigoSmart” ze sklepu APP
lub Google Play; zaloguj sie do aplikacji.

Konfiguracja sieci urzadzenia

Po instalacji urzadzenia nacisnij i przytrzymaj 5s, aby
przejs¢ do stanu szybkiego migania, kliknij ,Dodaj
urzadzenie” na stronie gtdwnej aplikacji, aby rozpoczaé
konfiguracje sieci.

Uwaga: Jezeli urzadzenie jest podtaczone po raz pierwszy,
mozna je dodac¢ bezposrednio przez aplikacje bez
dtugiego przycisniecia.

Kontrola urzadzenia

Po skonfigurowaniu sieci mozna uzy¢ Google Audio lub
Amazon do wyszukiwania ,umiejetnosci” do sterowania
+AigoSmart” .

Wiecej pomocy

Zeskanuj kod QR w prawym dolnym rogu, aby uzyskac
dostep do nowych metod konfiguragji sieci.

APP downloaden

Scan de QR-code of download "AigoSmart" in de APP
store of via Google Play; Log in op de APP.

Apparaat netwerkconfiguratie

Nadat het apparaat geinstalleerd is, houdt u het 5 secon-
den ingedrukt om de snel knipperende status te openen,
klik op "Apparaat toevoegen" op de homepage van de
APP om de netwerkconfiguratie te starten.

Opmerking: als het product voor de eerste keer wordt
ingeschakeld, kunt u het apparaat rechtstreeks via de APP
toevoegen zonder lang te drukken

Apparaatbeheer

Na de netwerkconfiguratie kunt u via Google Audio of
Amazon zoeken naar "skill" om "AigoSmart" te bedienen.
Meer hulp

Scan de QR-code in de rechter benedenhoek om toegang
te krijgen tot meer nieuwe netwerkconfiguratiemetho-
den.

APP letdltése

Olvassa be a QR-kddot, vagy téltse le az ,AigoSmart”
alkalmazast az APP aruhazbdl vagy a Google Playrdl,
majd jelentkezzen be az APP-ba.

Eszkoz halozat bedllitasa

Az eszkdz telepitése utan nyomja meg és tartsa lenyom-
va 5 mp-ig a gombot a gyorsan villogé allapot
eléréséhez. A haldzati konfiguracié elinditdsdhoz
kattintson az APP kezddlapjan az "Eszk6z hozzaadasa"
gombra.

Megjegyzés: Ha a termék elészor van bekapcsolva, akkor
a késziiléket kozvetlenil az APP-on keresztiil, hosszd
megnyomas nélkil hozzdadhatja

Eszkoz vezérlése

A halozati konfiguracio utan elérhet6é a Google Audio
vagy az Amazon segitségével az "AigoSmart"
vezérléséhez az "ligyesség" keresése.

Toébb informacié

Kérjik, olvassa be a QR-kddot a jobb alsé sarokban,
hogy hozzaférjen tovabbi Uj hal6zati konfiguracios
modszerekhez.

SMART SWITCH(ONE GANG ONE WAY)
Thank you for buying AIGOSTAR Step2. Wiring Instructions (Cut off
Smart Wall Light Switch. the power before installation)
Please read this manual carefully Type: Smart switch(ONE GANG ONE WAY) Rated Voltage: 220-250V~
before operating this product . i Model: A& T =T load: 2300W MAX
L " Power supply mode: Neutral+Live Wire W?reless Frequency: 24GHz
ON/OFF Button LED 690W Wireless Standard: |EEE802.11 b/g/n
|
L Lock (I}ep\xl\l’\:)screws
Step4. Cover the face plate and the installation ¢ P RO D U CTS CA N O N LY B E PA| R E D
= process s e WITH 2.4G-WIFI-ROUTER, AND DO
WENRENER  NOT ACCEPT 5G-WIFI-ROUTER
e Compatible wr mazon Alexa and Google
Please connect the wires according to the . é;ﬂvﬁﬁi’ﬁy&?pg;ﬁ:ﬁi k;yotyttr]:rvnéﬂ(;ﬂone app 4 P LEAS E SET YO U R H O M E W| -H

Step1. Use a small screwdriver to

separate the face plate and lower
part of the switch

picture

1. The neutral line of the power supply is
connected to the "N" port, and the live wire is
connected to the "L" port.

2. “L1"is the load port to access the bulb.

3. The neutral lines are connected in series.
Step3. Load the wall cassette with the lower
part and screwed.

or tablets from anywhere at anytime

. T\m\‘ng switch to turn ?N /OFF your lights and ACCO U NT N AM E A N D PASSWO R DS
appliances automatically.
« metgen g enaoiescevceswove ey ONLY BY NUMERIC AND LETTERS, DO
e NOT USE SPECIAL SYMBOLS
"G v aeaer momaiceon s ¢ CUT OFF THE POWER BEFORE
sensitive capacitive touch control
e Its LEDs can guide you at night when the | N STALLAT|O N

lights go off and you can simply turn it
ON/OFF by directly pressing

APP instruction for use Add device to AigoSmart

You only need to choose one way to
connect your device in "Wi-Fi network
Search "AigoSmart” in APP Store or configuration * and " Hotspot (AP) network
Google Play, or scan the QR code configuration”.

below to install

(BT Application Install

Note: The current devices can only support
2.4G network, which cannot work with 5.0G
network. Check if your home network is 2.4G
and make sure your mobile phone has been
connected to Wi-Fi home network before
operating

£ oo o
| @ AppStore ]

The free application’AigoSmart”is
compatible with mobile devices. The
versions of 1059.0, Android4.4 (and

higher) offer a better experience A
c 22

m Register

Enter the register interface, input PAP

the email address/phone number to
register an account. Just login in if
you already have an AigoSmart ITALIAMARKET SRL

account VIA DELLE INDUSTRIE, 9/1
20883 MEZZAGO(MB), ITALIA

P.IVA: 1T10502730962

HTTP://WWW.AIGOSTAR.COM

MADE IN P.R.C




INTERRUPTOR INTELIGENTE
(SIMPLE, UNIDIRECCIONAL)

Le agradecemos su compra del Interruptor ~ Conecte los cables como se indica en la
de Pared Inteligente de AIGOSTAR imagen

Lea con atencion este manual de 1. El cable neutro debe conectarse al
instrucciones antes de comenzar a utilizar ~ Puerto “N" y el cable fase debe conectarse

este producto. al Puerto "L".
—— 2. "L1"es el puerto de carga para acceder ala
Descripcién del Producto bombilla

3. Los cables neutros estan conectados en
Boton ON/OFF serie.
‘ Paso3. Instale la parte exterior con la parte
‘ interior y atornillelas

Indicador Luminoso

nstalacion

INTELIGENTNY PRZELACZNIK
(POJEDYNCZY JEDNOSTRONNY)

Podfacz przewody zgodnie z rysunkiem

1. Przewdd neutralny zasilacza jest podtaczony
do gniazda “N’, a przewdd pod napieciem jest
podtaczony do gniazda L.

2. ,L1" to port tadowania umozliwiajacy dostep
do zarowki

3. Linie neutralne sa pofaczone szeregowo.
Krok3. Przymocuj tylny uchwyt przetacznika i
przykre¢ do $ciany.

Dzigkujemy za zakup inteligentnego
przefacznika sciennego do $wiatta
AIGOSTAR

Przeczytaj uwaznie te instrukcje przed
uzyciem tego produktu

Opis prod

Wiacznik/wykacznik (ON/OFF)

T

|
|

Lampka kontrolna

Dokre¢ dwie éruby
(PWM)

INTERRUTTORE SMART
(INTERRUTTORE SINGOLO)

Grazie per aver acquistato l'interruttore  Siprega di collegare i fili come indicato nellimmagine
intelligente a parete AIGOSTAR. 1. La linea neutra dell'alimentatore & collegata
Leggere attentamente questo manuale alla porta "N" e il filo sotto tensione & collegato
prima di utilizzare questo prodotto. alla porta "L

2. L1 ¢l foro di collegamento per la lampadina

ERRAL IR LWL Lt 3. Le linee neutre sono collegate in serie

Passaggio3. Caricare la cassetta a muro con la
parte inferiore e awvitata.

Tasto Accensione / Spegnimento

Spia

stallazione

Passaggio1. Utilizzare un piccolo

Bloccare le due viti
(PWM)

. SMART-SCHALTER (EINFACH, EINWEG)

Vielen Dank fur den Kauf des
Intelligenten
AIGOSTAR-Wandlichtschalters.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor
der Inbetriebnahme dieses Produkts
sorgfaltig durch.

Produktbeschreibung

Bitte schlieBen Sie die Drahte entsprechend der
Abbildung an

1. Der Nullleiter der Stromversorgung wird an
den Anschluss “N” und der stromfiihrende Draht
an den Anschluss " angeschlossen.

2. L1ist der Ladeanschluss fur den Zugriff auf die
Gluhbirne.

3. Die Neutralleiter sind in Reihe geschaltet.
Schritt3. Legen Sie die Wandkassette mit dem

EIN/AUS-Taste Unterteil ein und verschrauben Sie sie.

T

1
|
\

Kontrollleuchte

Ziehen Sie beide
Schrauben an (PWM)

Schritt1. Benutzen Sie einen
kleinen Schraubendreher, um die
Frontplatte vom unteren Teil des

cacciavite per separare la piastra
frontale e la parte inferiore
dell'interruttore

Krok1. Uzyj matego srubokreta, aby
oddzieli¢ przedni panel przy dolnej
czesci przefacznika

Krokd4. Zakryj przednim panelem. Montaz jest
zakonczony.

Paso1. Sirvase de un destornillador
pequefio para separar la parte plana de
la parte interna del interruptor.

Fije los dos tornillos

Schritt4. Decken Sie die Frontplatte ab, und
der Installationsprozess ist abgeschlossen

Passaggio4. Coprire la piastra frontale e il
processo di installazione é terminato.

Paso4. Cubra el lado plano del interruptor

para completar la instalacién

Caracteristicas del Producto

o Compatible con Alexa de Amazon Alexa y
el Asistente de Google, comando por voz.
e Controle su casa con su smartphone o

Paso2. Instrucciones de cableado (Corte

la corriente eléctrica antes de proceder a tablet desde cualquier lugar y en

la instalacion del interruptor) cualquier momento.

N  Programe un temporizador para
L encender o apagar las luces y los

—‘ dispositivos automaticamente.

o El comparto inteligente permite compartir
los dispositivos con otras personas.

e Disefio elegante y material resistente al
fuego, seguro y duradero.

o Elinterruptor inteligente se integra
perfectamente con cualquier decoracion
gracias a su disefio moderno y
minimalista y a su control tactil

e La luz LED le guiaré por la noche cuando

1 vias se apaguen las luces. Puede encenderla y

apagarla con un solo toque.

O =
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caciones Técnicas
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Cechy produktu

© Kompatybilny z Amazon Alexa i Asystentem
Google, sterowanie gtosem

© Kontroluj swoj dom za pomoca aplikacji na
smartfona lub tablet z dowolnego miejsca w
dowolnym czasie.

© Przefacznik czasowy do automatycznego
wigczania / wylgczania Swiatet i urzadzen,

e Inteligentne udostepnianie umozliwia

T swobodna komunikacje miedzy roznymi

urzadzeniami w domu
© Posiada elegancki wyglad oraz jest wykonany

Krok2. Instrukcje okablowania
(odtacz zasilanie przed instalacja)

N
L

7 Q z materiatu ognioodpornego, produkt jest
20 i bezpieczny i trwaty.
Hﬂ”ﬂ H”ﬂ e Inteligentny przetgcznik dobrze komponuje
sie z kazdym wystrojem pokoju dzieki
& eleganckiemu, minimalistycznemu
D =10 wzornictwu, a do tego posiada doskonate

pojemnosciowe sterowanie dotykiem.

o Podczas nocy, gdy jest ciemno diody LED
pomoga ci odnalez¢ przetacznik, a aby
whaczyc¢ / wylaczy¢ dwiatto wystarczy
bezposrednio na niego nacisnac

1 $ciezki

Cechy produktu

Caratteristiche del prodotto

<:.:) o Compatibile con Amazon Alexa e Google
/\\Q Assistant, controllabili con la tua voce.
‘ o Controlla la tua casa con I'app per

smartphone o tablet da qualsiasi luogo e in
qualsiasi momento.

e Interruttore di temporizzazione per
accendere / spegnere automaticamente le
luci e gli apparecchi

o La condivisione intelligente consente ai

—‘ dispositivi di essere condivisi liberamente

Passaggio2. Istruzioni per il cablaggio
(interrompere |'alimentazione prima
dell'installazione)
N
L

con i membri della famiglia
> e o Dall'aspetto raffinato e realizzato con
o S materiale ignifugo, sicuro e resistente.
o e Linterruttore intelligente si armonizza bene
ﬂﬂﬂﬂﬂ ﬂﬂﬂ” con qualsiasi arredamento della stanza
grazie al suo design elegante e minimale ed
il sensibile controllo tattile capacitivo.

e | suoi LED possono guidarti di notte quando
le luci si spengono e puoi semplicemente
accenderlo / spegnerlo premendo
direttamente.

L

) %
1 bande

Specifiche

Schalters zu trennen

Schritt2. Verdrahtungshinweise (Vor
der Installation Strom abschalten)

Produk kmale

® Kompatibel mit Amazon Alexa und Google
/ Assistant, gesteuert durch Ihre Stimme.

5 —3 >  Kontrollieren Sie Ihr Zuhause mit Ihrer
N Smartphone-App oder lhren Tablets von
=) uberall und zu jeder Zeit

® Zeitschaltuhr zum automatischen Ein- und
Ausschalten Ihrer Beleuchtung und Geréte.

e Intelligentes Teilen ermaglicht das freie Teilen
von Geraten mit Familienmitgliedern

« Raffiniertes Aussehen mit feuerfestem Material,
sicher und langlebig

© Mit seinem eleganten, minimalen Design und
der feinfuhligen kapazitiven Touch-Steuerung
passt der smarte Schalter in jedes Raumdekor.

 Seine LEDs konnen Sie nachts leiten, wenn die
Lichter ausgehen, und Sie konnen ihn einfach
durch direktes Driicken ein- und ausschalten

Technische Daten

N L N Typ: Inteligentny przetacznik (POJEDYNCZY JEDNOSTRONNY)  Napiecie znamionowe: 220-250V~ . i i . - -
Tipo: Interruptor inteligente (SIMPLE, UNIDIRECCIONAL) Tension Nominal: 220-250V~ b L Tipo: terruttore Smart (NTERRUTTORE SINGOLO) Tensione nominale: 220-250V:

Model: AE 1G3K2212W Carico di i 2300W MAX 2 i e . - : - =
Modelo: AE-1GTK2212WG/AE-1G2K221 2WG/AE-IG3K2212WG Impedancia maxima: 2300W : :"C“ ' i — Modello: AE-IG1K2212WG/AE-IG2K2212WG/AE-IG3K2212WG Impedancja obciazeniowa: 2300W MAX Typ: Smart-Schalter (EINFACH, EINWEG) Bemessungsspannung: 220-250V-
Conductores de corriente: Neutro+Fase Frecuencia Inalambrica: 2.4GHz * vs'e" Stlnts Modalita di alimentazione: Neutral+Live Wire Frequenza Wireless: 2.4GHz Modell: AE-IG1K2212WG/AE- 1G3K2212W L : 2300W MAX

LED 690W Standard sieci bezprzewodowej: IEEE802.11 b/g/n LED 690W Standard Wireless: IEEE802.11 b/g/n I Draht Drahtlose Frequenz: 2.4GHz

LED 690W Estandar Inalambrico: IEEE802.11 b/g/n

oESTE PRODUCTO ES COMPATIBLE
UNICAMENTE CON REDES WIFI 24G Y NO
ES COMPATIBLE CON REDES WIFI 5G

oINTRODUZCA EL NOMBRE DE SU CUENTA
WIFI'Y UNA CONTRASENA ALFANUMERICA,
SIN SIMBOLOS ESPECIALES

oCORTE LA CORRIENTE ELECTRICA ANTES DE
PROCEDER A LA INSTALACION

nstrucciones de uso de la APP
X3 instalacion de la aplicacion  [EXZ¥D Registro

Busque ‘AigoSmart” en APP Store o Acceda al interfaz de creacion de nueva

,

oURZADZENIE MOZE BYC POEACZONE TYLKO
Z ROUTEREM WI-FI 2,4G I NIE OBStUGUJE
ROUTERA 5G WI-FI

oUSTAW NAZWE SWOJEGO DOMOWEGO
KONTA WI-FI T HASEA TYLKO CYFRAMI|
LITERAMI, NIE UZYWA] SPECJALNYCH
SYMBOLL.

oODEACZ ZASILANIE PRZED INSTALACIA

APP - instrukcja uzytkowa

[T Instalacja aplikacji
Wyszukaj ,AigoSmart” w APP Store lub
Google Play lub zeskanuj ponizszy kod QR,

X2 zarejestruj sie
Wejdz w pole rejestracji, wprowadz adres
e-mail / numer telefonu, aby zarejestrowac

o PRODOTTI POSSONO ESSERE ASSOCIATI
SOLO AL ROUTER 24G-WIF E NON SONO
COMPATIBILI CON IL ROUTER 5G-WI-Fi

o[MPOSTARE IL NOME E LE PASSWORD
DELL'ACCOUNT WIFI DI CASA SOLO CON
NUMERI E LETTERE, NON UTILIZZARE
SIMBOLI SPECIALL.

o[NTERROMPERE L'ALIMENTAZIONE PRIMA
DELLINSTALLAZIONE

Registrati

Entra nell'interfaccia di registrazione,

LED 690W

)
oPRODUKTE KONNEN NUR MIT

Drahtloser Standard: IEEE802.11 b/g/n

2AG-WLAN-ROUTER GEPAART WERDEN UND
AKZEPTIEREN KEINE 5G-WLAN-ROUTER

oBITTE STELLEN SIE IHREN

WLAN-HOME-KONTONAMEN UND
PASSWORTERNUR MIT ZIFFERN UND
BUCHSTABEN EIN, VERWENDEN SIE KEINE
SONDERZEICHEN.

oSCHALTEN SIE VOR DER INSTALLATION DEN

STROM AB.

APP Gebrauchsanweisung Y Schritt2. IR IELTEE]

Google Play, o escanee el codigo QR cuenta, introduzca su direccién aby zainstalowac. konto. Zaloguj sie, jesli masz juz konto . ~
que ge mugstra a cont\nuac\éﬂgpara email/nimero de teléfono para crear una § AigoSmart Pasgg L dell'applicazi ‘tg\seefrz‘;rw((‘:»‘;‘jhe(:‘rﬂezgzgtrea(rgau“n/a“ccnouj:w?icdc‘edl Application Installieren E‘eevde‘(:g,%eaﬁjisree%?é;‘%g?g;:‘zhrg‘:,:Setre!‘eﬂ' guer:egn
descargar la aplicacion cuenta. Siya tiene una cuenta AigoSmart, E"" [d AppStore Dodaj urzadzenie do fnstallazione deTapp lcazions se hai gia un account AigoSmart. Suchen Sie *AigoSmart” im APP Store oder  Konto zu regstrieren. Melden Sie sich einfach an,
— simplemente acceda a ella. | - o AigoSmart Cerca "AigoSmart" nell APP Store o in Google Google Play, or und scannen Sie den wenn Sie bereits ein AigoSmart Konto haben
& AppSiore Adadir un dispositivo a [ B GosgePlay | Wystarczy, ze wybierzesz jeden sposéb ‘Pn\;ya,ugécanswona il codice QR qui sotto per - EEEllI enositive ad A untenstehenden QR-Code zur Installation.
a t

AigoSmart

podtaczenia urzadzenia w , Konfiguracja

B oo ] (g comosaonoe | . . o . 5 i i i
Ld GoogePy ) Seleccione cémo conectar su dispositivo a sieci Wi-Fi" i, Konfiguracja sieci Hotspot & RppSiore Per connettere il tuo dispositivo devi G.erat zum Algos.mart hinzufiigen
la "configuracion de red Wifi" y a la (AP)". N solamente selezionare uno di questi due —_ Sie mussen nur einen Weg wéhlen, um |hr
"configuracion de la red Hotspot (AP)". Uwaga: obecne urzadzenia obstuguja 3 a";;ﬁlay metodi: "Configurazione della rete ‘ 3 Google Play Gerét in der "Wi-Fi-Netzwerkkonfiguration'
y und der "Hotspot

Wi-Fi" e "Configurazione della rete
Hotspot (AP)".

Nota: | dispositivi attuali possono
supportare solo la rete 2.4Ge non
supportano la rete 5.0G. Controlla se la
tua rete domestica & 2.4G e assicurati che
il tuo cellulare sia stato collegato alla rete

domestica Wi-Fi prima di operare.

Por favor, conecte os fios de acordo com a
imagem

1. A linha neutra da fonte de alimentagdo esta
conectada a porta e o fio ativo esta

tylko sie¢ 2,4G, ktdra nie moze
wspotpracowac z siecig 5,0G. Sprawdz, czy
Twoja sie¢ domowa to 2.4G i upewnij sie, ze
Twoj smartfon jest podtgczony do domowej
sieci Wi-Fi przed rozpoczeciem uzywania

Nota: este dispositivo inteligente solo es
compatible con lared 2.4G y no es
compatible con 5.0G. Verifique que la red de
su casa es 2.4G y asegurese de que su
smartphone esté conectado a la red Wifi de L'applicazione gratuita "AigoSmart’ &
S

U casa compatibile con i dispositivi mobili. Le
Veuillez connecter les fils selon I'image.

versioni di 1059.0, Android4.4 (e successive)
1. La ligne neutre de I'alimentation est

offrono un'esperienza migliore
connectée au port "N" et le fil sous tension est
connecté au port "L"

(AP)-Netzwerkkonfiguration" anzuschlieBen.

Darmowa aplikacja ,AigoSmart” jest
kompatybilna z urzadzeniami mobilnymi
Wersje systemu 10S 9.0, Android 4.4 (i
wyzsze) zapewniaja lepsze doswiadczenie

Hinweis: The. Aktuelle Gerate konnen nur das
2.4G Netzwerk untersttitzen, welches nicht mit dem
5.0G Netzwerk arbeiten kann. Prifen Sie, ob Ihr
Heimnetzwerk 2.4G ist und stellen Sie sicher, dass
Ihr Mobiltelefon mit dem Wi-Fi Heimnetzwerk

La aplicacion gratuita "AigoSmart‘es
compatible con los smartphones. Las
versiones de 10S 9.0, Android 4.4 (0
mas recientes) proporcionan una
mejor experiencia de uso.

Die kostenlose Anwendung "AigoSmart"
ist mit mobilen Geraten kompatibel. Die
Versionen von 1059.0, Android4.4 (und
hoher) bieten eine bessere Erfahrung

INTERRUPTOR INTELIGENTE
(APENAS DE UMA DIRECAO)

Obrigado por comprar o AIGOSTAR
Smart Wall Light Switch.

Por favor, leia este manual
cuidadosamente antes de operar este

verbunden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
OKOS KAPCSOLO
(EGY KAPCSOLOS, EGY ARAMKOROS)

Koszonjuk, hogy az AIGOSTAR okos A vezetékeket az dbranak megfelelGen

fali vilagitaskapcsolot vésarolta meg csatlakoztassa.

Kérjuk, a termék hasznalatba vétele 1. A halozati feszlltség nullavezetdjét csatlakoztassa
elétt alaposan olvassa el ezt az az ,N" kapocsra, az él6 vezetéket (fazist) pedig az L

COMMUTATEUR INTELLIGENT
(SIMPLE UNE VOIE)
Merci d'avoir fait I'acquisition de
linterrupteur mural intelligent

d'Aigostar.
Veuillez lire attentivement ce guide

SLIMME SCHAKELAAR

(ENKEL EN EEN AANSLUITPUNT)
Dank u voor uw aankoop van de AIGOSTAR  Sluit de draden aan volgens de afbeelding
slimme verlichting wandschakelaar. 1. De neutrale draad van de voeding is
Lees deze handleiding aandachtig door verbonden met de “N" -poort en de
voordat u dit product gebruikt. fasedraad is verbonden met de "L" -poort.

— 2.'L1"is de laadpoort voor toegang tot de avant d'utiliser le produit. 2. L1 est le port de charge pour accéder a produto. conectado a porta "L" Utmutatot. kapocsra
Productomschruvmg lamp. D o d d I'ampoule. o 2. “L1" é a porta de carga para aceder a 2. Az 11" az égohoz vezetd terhelési csatlakozo.
3. De neutrale draden zjjn in series escription du pro 3. Les lignes neutres sont connectées en série. Descricdo do Produto lampada Termékleirds 3. A nullavezet6k sorba vannak kotve
AAN/UIT-knop verbonden Bouton ON/OFF Etape3. Assemblez la carcasse murale avec la 3. As linhas neutras sdo conectadas em série. lépés3. 1épés A kapcsold also részét helyezze a falba
‘ Stap3. Plaats de wandhouder met het ‘ partie inférieure et vissez. Botao ON/OFF Etapa3. Cologue a cassete de parede com a Jelzéfeny és rogzitse a csavarokkal

‘ onderste gedeelde en schroef deze vast. ‘ ‘ parte inferior e aparafuse. ‘
T + ‘
+ T

T — | \

Indicatielampje Voyant lumineux | I

= Indicador Luz
; nstallation BE/KI gomb
stollotie Verrouillez les deux | q Rogzitse a ket
Instalacdo Felszerelés csavart.

Schroef de twee

Etape1. Utilisez un petit tournevis pour vis (PWM)
schroeven vast (PWM)

séparer la plaque avant et la partie
inférieure de l'interrupteur.

Stap1. Gebruik een kleine schroevendraaier
om de voorplaat en het onderste deel van
de schakelaar te scheiden

Trave os dois parafusos
Etapal. Use uma pequena chave de (PWM)
fenda para separar a placa frontal e a
parte inferior do interruptor

lépés1. lepés Egy kis
csavarhlzoval valassza le az
elélapot a kapcsolé aljardl

lépésd. [épés Helyezze fel az eldlapot, és ezzel

Etape4. Couvrez la plaque avant. L'installation ) 1y
a szerelés befejezodott.

Stap4. Dek af met de voorplaat en het ¢
est terminée.

E 4. laca fr |
installatieproces is voltooid. tapad. Cubra a placa frontal e o processo

Producteigenschappen

e Compatibel met Amazon Alexa en Google
Assistant, wordt bediend door uw stem.
© Bedien je huis met je smartphone-app of
Stap2. Bedradingsinstructies (sluit de tablets overal en altjd
stroom af voordat u installeert) o Tijdschakelaar om uw verlichting en
N apparaten automatisch AAN/UIT te zetten.
L e Intelligent sharing maakt het mogelijk om
apparaten vrij te delen met gezinsleden.
o Verfiinde uitstraling met brandwerend
materiaal, veilig en duurzaam.
© De slimme schakelaar past goed in elk
interieur met zijn elegante, minimale
ontwerp en gevoelige capacitieve
aanraakbediening.
© De LED's kunnen u 's nachts begeleiden
wanneer de lichten uitgaan en u kunt deze
eenvoudig AAN/UIT zetten door er direct
1 gang op te drukken

Type: slimme schakelaar (ENKEL EN EEN AANSLUITPUNT)
Model: AE-G1K2212WG/AE-IGK2212WG/AE-1G3K2212WG
Voedingmodus: Neutrale+Fasedraad

LED 690W

oPRODUCTEN ZIN ALLEEN COMPATIBEL
MET EEN 24G-WIFI-ROUTER EN
ONDERSTEUNEN GEEN 5G-WIFI-ROUTER

oGEBRUIK VOOR UW
WIFI-FACCOUNTNAAM EN
-WACHTWOORDEN ALLEEN CIJFERSEN
LETTERS. GEBRUIK GEEN SPECIALE
SYMBOLEN.

oSCHAKEL DE STROOM UIT VOORDAT U
GAAT INSTALLEREN

BT Installatie van de applicatie  [SEW Zich aanmelden

Zoek "AigoSmart” in de APP Store of Ga naar de registerinterface, voer het
Google Play, of scan de QR code e-mailadres/telefoonnummer in om een
hieronder om te installeren, account aan te maken. Log gewoon in als u
al een AigoSmart-account hebt.

U hoeft maar één manier te kiezen om uw
apparaat te verbinden in
"wifi-netwerkconfiguratie” en "Hotspot
(AP) -netwerkconfiguratie”.

Nominale spanning: 220-250V~
Impedacne belasting: 2300W MAX
Draadloze frequentie: 2.4GHz
Draadloze standaard: |EEE802.11 b/g/n

Apparaat toevoegen aan AigoSmart

Opmerking: De huidige apparaten
ondersteunen alleen 2.4G-netwerk, dus geen
5.0G-netwerk. Controleer of uw thuisnetwerk
2.4G is en zorg ervoor dat uw mobiele
telefoon is verbonden met het
wifi-thuisnetwerk voordat u er gebruik van

De gratis applicatie "AigoSmart" is
compatibel met mobiele apparaten
De versies van 1059.0, Android4.4 (en
hoger) bieden een betere ervaring maakt.

Caractéristiques du produit

® Compatible avec Amazon Alexa et Google
Assistant, commandé par votre voix.

 Controlez votre maison avec votre application
de smartphone ou votre tablette de nimporte
ou et & tout moment.

Etape2. Instructions de cablage
(Coupez I'alimentation avant
l'installation). e Interrupteur de synchronisation pour allumer /
N éteindre automatiquement vos lumieres et
L appareils électroménagers.

o Le partage intelligent permet aux appareils
d'étre partagés librement avec les membres de
la famille.

o Aspect raffiné et matériau résistant au feu, str
et durable.

 L'interrupteur intelligent se marie bien avec
niimporte quel décor grace a son design
élégant et minimal et a son contrdle tactile
capacitif sensible.

© Ses LED vous guident lorsque les lumieres sont
éteintes et vous pouvez simplement l'allumer #
I'éteindre en appuyant.

1 positions

Caractéristiques

Type: Commutateur intelligent (SIMPLE UNEVOIE) ~ TTension nominale: 220-250V~

Modéle: AE IG3K2212W de charge: Max.2300W
Mode d'alimentation: Fil neutre + conducteur Fréquence sans fil: 24GHz
LED 690W Norme sans fil: IEEE802.11 b/g/n

. ,

oES PRODUITS NE PEUVENT ETRE JUMELES
QU'AVEC UN ROUTEUR WIFI 24G ET
N'ACCEPTENT PAS LE ROUTEUR WIFI 5G.

o\VEUILLEZ DEFINIR LE NOM ET MOT DE
PASSE DE VOTRE COMPTE WIFI
DOMESTIQUE UNIQUEMENT PAR DES
CHIFFRES ET DES LETTRES, NUTILISEZ PAS DE
SYMBOLES SPECIAUX.

o COUPEZ LALIMENTATION AVANT
LINSTALLATION. TR inscription

Entrez dans l'interface d'enregistrement,
Guide d'utilisation de la APP

saisissez votre adresse e-mail / numéro de
[ZZI5H Installation de I'application

téléphone pour vous enregistrer. Si vous
avez déja un compte AigoSmart,
connectez-vous s\mp\ement

Recherchez ‘AigoSmart” dans I'App Store ou

Google Play, ou scannez le code QR ci-dessous. Etapes |

Ajout d'un appareil a AigoSmart

Il vous suffit de sélectionner I'un des
deux modes de configuration réseau
pour connecter |'appareil :
«Configuration réseau Wi-Fi» et
«Configuration réseau Hotspot (AP)».

Remarque: les appareils actuels ne
peuvent prendre en charge que le réseau
2.4G, qui ne peut pas fonctionner avec le
réseau 5.0G. Vérifiez si votre réseau
domestique est de 2.4G et assurez-vous
que votre téléphone mobile est connecté au
réseau domestique Wi-Fi avant de |'utiliser.

‘L » g‘;oo;le Play

L'application gratuite’AigoSmart’est compatible
avec les appareils mobiles. Les versions d'lOS
9.0, Android 4.4 (et supérieures) offrent une
expérience exceptionnelle.

de instalagdo esta concluido.

caracteristicas do produto

e Compativel com Amazon Alexa e Google
Assistant, comandado por sua voz.

e Controle em casa com o seu aplicativo ou tablet
para smartphone de qualquer lugar a qualquer
momento.

« Interruptor de tempo para ligar / desligar
automaticamente as luzes e os aparelhos.

@ Sharing O compartilhamento inteligente
permite que os dispositivos sejam
compartilhados liviemente com membros da
familia

e Appearance Aparéncia refinada com material
resistente ao fogo, seguro e duravel

o Switch O comutador inteligente combina bem
com qualquer decoracdo de sala com seu design
elegante e minimalista e controle sensivel ao
toque capacitivo.

1gang ® Seus LEDs podem guié-lo & noite quando as

luzes se apagam e pode simplesmente LIGAR /
Especificagcdes

DESLIGAR pressionando diretamente.
Tipo: Interruptor inteligente (APENAS DE UMA DIREGAO)

Modelo: AE-IGTK2212WG/AE-IGK2212WG/AE-IG3K2212WG
Modo: de fonte de alimentagdo Neutro + Fio ativo
LED 690W

,

¢S PRODUTOS SO PODEM SER
EMPARELHADOS COM O ROTEADOR
24G-WIFI E NAO ACEITAM O ROTEADOR
5G-WIFI

oDEFINA O NOME E AS SENHAS DA SUA
CONTA WIFIRESIDENCIAL APENAS COM
NUMEROS E LETRAS, NAO USE
SIMBOLOS ESPECIAIS.

oCORTE A ENERGIA ANTES DA
INSTALACAO

Etape2. Instructions de cablage
(Coupez l'alimentation avant
I'installation).

N—

Tensao nominal: 220-250V~
Impedancia maxima: 2300W
Frequiéncia sem fio: 2.4GHz
Padréo sem fio: IEEE802.11 b/g/n

IEXTEA iRegistre-se

. " L Entre na interface de registro, digite o endereco
XD iinstalagdo do aplicativo e e-mail / nimero de telefone para registrar
Pesquise ‘AigoSmart” na APP Store ouno ~ Uma conta. Basta fazer login se j& possui uma
Google Play , ou digitalize 0 cédigo QR conta AigoSmart

abaixo para instalar iadicionar dispositivo ao
& KppSiore

. AigoSmart
O 401
- 1> Google Play

S6 precisa de escolher uma maneira de
conectar o seu dispositivo em "Configuragao
de rede Wi-Fi" e "Configuragédo de rede de
ponto de acesso (AP)".

Nota: Os dispositivos atuais podem suportar
apenas rede 2.4G, que ngo pode funcionar

, com rede 5.0G. Verifique se a sua rede

O aplicativo gratuito "AigoSmart' & doméstica é 2.4G e verifique se o seu celular
compativel com dispositivos moveis. As  foi conectado a rede doméstica Wi-Fi antes de
versdes do 1059.0, Android4.4 (e superior) operar.

oferecem uma experiéncia melhor.

lépés2. 1épés Vezetékbekotési eldirds
(a szerelés el6tt kapcsolja le a halozati
feszultséget)

Termékjellemzék

eKompatibilis az Amazon Alexa és Google
Assistant hangvezérld rendszerekkel

eVezérelje otthonat okostelefonrdl vagy tabletrdl,
barhonnan és barmikor.

eldbkapcsold a vilagitasok vagy készilékek
automatikus be- és kikapcsolasahoz.

oAz intelligens megosztassal az eszkozok
szabadon megoszthatok a csaladtagokkal

eKifinomult megjelenés, tizall6, biztonsagos és
tartos anyag.

@Az okos kapcsolo elegans, minimalista
kialakitasaval és az érintésvezérléssel jol
illeszkedik minden szobabelséhoz.

oLED-es jelzofényei a vilagitas kikapcsolt
éllapotaban jelzik a kapcsold helyét, és a
kapcsolot kozvetlentl megérintve be- és ki
lehet kapcsolni a vilagitast

Névleges feszilltség: 220-250V~

6ség: MAX. 2300 W
Vezeték nélkili frekvencia: 2,4 GHz
Vezeték nélkiili szabvany: 1802.11 b/g/n

Tipus: Okos kapcsold (egy kapcsolés, egy aramkoros)

Tipus: AE-
Tapellatas: nullavezets +fazisvezeto
LED 690 W

Figyelem!

oA TERMEKEK CSAK 2.4 GHZ-ES W
ROUTERRE CSATLAKOZTATHATOK, 5 GHZ-ES
ROUTERRE NEM, KERICK, ENNEK
MEGFELELOFN ALLITSA BE AZ OTTHONI WI-F
HALOZATOT, , N

o\ FIOKNEV S A JFLS70) CSAK BETUT £S
SZAMOT TARTALMAZHAT, SPECIALIS
KARAKTEREKET NEM, .

o/\ SZERELES FLOTT KAPCSOLJA LE A HALOZAT
FESZULTSEGET,

A telefonos alkalmazds hasznadlati Utmutatdja

lépés Az alkalmazas telepitése ([EYEFH lépés Regisztralas

Az APP Store vagy a Google Play aruhazban, | épjen a regisztracios képernydre, és a fiok

illetve a lenti QR-kodot beolvasva keresse meg  regisztralasahoz irja be az e-mail cimét vagy

és toltse le az , AigoSmart” alkalmazast. telefonszamat. Ha mér van AigoSmart fickja, akkor
— egyszeren lépjen be.

| & Kppsore p

lépés Eszkoz hozzaadasa az AigoSmart
fiokhoz

Csupan ki valasszon egy csatlakoztatasi
modot a , Wi-Fi haldzati beallitas” és
+Hotspot (AP) halézati bellitas” koziil.
Megjegyzés:A készilékek jelenleg csak a 2,4 G
halézatban makodnek, 5 G halézatban nem.
Ellendrizze, hogy az otthoni halozata 2,4 G-s, és a
mobiltelefonjat csatlakoztassa a halozatra

I Googe PIayJ

Az ingyenes ,AigoSmart” alkalmazas mobil
eszkozokon hasznalhat6. Az 1059.0 és
Android4.4 (és Gjabb) verziok jobb
felhasznaloi éiményt nydjtanak.



